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KETTLE VT — 7000 SR
The unit is intended for water boiling.

DESCRIPTION

1. Body

. Mesh filter

Lid

. Lid opening button
Handle

. Water level scale
ON/OFF button
Base

. Cord storage
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Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual current
device (RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA.
To install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully and
keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this manual.
Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

¢ Make sure that your home mains voltage corresponds to the volt-
age specified on unit body.

The power cord is equipped with a “europlug”; plug it into the
socket with a reliable grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting the
kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use the kettle near
swimming pools or other containers filled with water.

Do not use the kettle near heat sources and open flame.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface; do not place the kettle
on the edge of the table.

Before switching the kettle on, make sure that it is placed on the
base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the power cord hang from the edge of the table and
make sure that the cord does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture. You can adjust the power cord length by fix-
ing it in the cord storage.

Do not touch the power cord and power plug with wet hands.
Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.
Take the kettle off the base before opening the lid.

Use the kettle only for water boiling; do not heat or boil any
other liquids.

Ensure that the water level in the kettle is not below the minimal
mark «0.5L/MIN» and not above the maximal mark «1.7L/MAX».
If the water level exceeds the maximal mark, boiling water can
splash out from the kettle.

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle spout
while it is operating.

Do not use the kettle without the filter or if the lid is not closed
tightly.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle; take it only by the handle.
Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

Do not remove the operating kettle from the base. Before tak-
ing the kettle off the base, switch it off by setting the ON/OFF
button to the upper position and then remove the kettle from
the base.

Unplug the unit before cleaning or when you are not using it.

To avoid electric shock, do not immerse the unit and base into
water or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

Do not allow children to touch the unit body and the power cord
during the unit operation.

This unit is not intended for usage by children under 8 years
of age.

This unit is not intended for usage by people (including chil-
dren over 8) with physical, neural and mental disorders or with
insufficient experience or knowledge. Such persons may use
this unit only if they are under supervision of a person who is
responsible for their safety and if they are given all the neces-
sary and understandable instructions concerning the safe usage
of the unit and information about danger that can be caused by
its improper usage.

Do not leave children unattended to prevent using the unit as
atoy.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags used
as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

* Never pull the power cord when disconnecting the unit from
the mains; take the power plug and carefully pull it out of the
socket.

Never use the unit if the power cord or the power plug is dam-
aged, if the kettle works improperly or after it was dropped.

Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunction is
detected or after it was dropped, apply to the nearest authorized
service center.

Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME

After unit transportation or storage at low temperature, it is

necessary to keep it for at least two hours at room tempera-

ture before switching on.

¢ Unpack the kettle, remove any stickers that can prevent unit
operation. Make sure that the operating voltage of the unit cor-
responds to the voltage of your mains.

* Insert the power plug into the mains socket.

* To fill the kettle with water, take it off the base (8) and open the
kettle lid (3) by pressing the button (4).

* Fill the kettle with water up to the maximal mark on the water level
scale (6), close the lid and place the kettle on the base (8). Make
sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

* Switch the kettle on by setting the button (7) to the lower posi-
tion, the indicator located inside the button (7) will light up.

¢ Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically, the indicator will go out. Pour water out and repeat the
water boiling procedure 2-3 times.

Notes:

¢ When using the kettle, make sure that the lid (3) is tightly closed

and the button (7) is not blocked by any foreign objects, other-

wise auto switch off of kettle is not possible.

Before removing the kettle from the base, make sure that the

kettle is switched off, that is, that the button (7) is in the upper

position.

USAGE

Note: There is a cord storage (9) on the back side of the base (8).
You can adjust the optimal power cord length by folding the cord in
the cord storage in a corresponding way.

¢ Insert the power plug into the mains socket.

¢ To fill the kettle with water, take it off the base (8) and open
the kettle lid (3) by pressing the button (4). Fill the kettle with
water not below the minimal mark «0.5L/MIN» and not above
the maximal mark «1.7L/MAX»; determine the water level using
the scale (6).

Close the lid (3), place the filled kettle on the base (8).

Set the button (7) to the lower position, the indicator located
inside the button (7) will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically.

You can switch kettle off manually, setting button (7) in the upper
position.

Before removing the kettle from the base (8), make sure that it
is switched off.

After the kettle is switched off, wait for 10-20 seconds, then you
can switch it on again for water re-boiling.

If you accidentally switch the kettle on with insufficient amount of
water, the automatic thermal switch will be on and the kettle will
be switched off. In this case take the kettle from the base (8), let
it cool down for 5-10 minutes, then fill it with water and switch it
on, the kettle will operate in normal mode.

Attention! To avoid scalding by hot steam, do not bend over
the kettle spout while it is operating.

CLEANING AND CARE

¢ Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour out
water and let the kettle cool down.

Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a
sponge. Use soft detergents to remove dirt; do not use metal
brushes and abrasive detergents.

Do not immerse the kettle and base into water or any other lig-
uids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.
Before removing the filter (2), disconnect the unit from the
mains, remove it from the base (8), pour out water and let the
unit cool down completely.

Remove the filter (2) by pulling the outstanding part of the filter.
Clean the filter (2) and install it back to its place, check whether
the filter (2) is installed properly.

Clean the filter (2) of the kettle regularly, you can use a small
brush for it.

Descaling

* Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste
and disturbs the heat exchange between water and the heat-
ing element.

To remove scale, fill the kettle with a mixture of one part ordi-
nary vinegar and two parts water up to the maximal water level
mark.

Boil the liquid and leave it in the unit overnight. In the morning
pour out the liquid, fill the kettle with water up to the maximal
water level mark, boil and pour the water out.

You can use special detergents for electric kettles to remove
scale.

Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

* Before taking the kettle away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

¢ To avoid condensation during long storage, wipe the kettle dry.

¢ Fix the power cord in the cord storage (9).

* Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle — 1 pc.

Base - 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change the specifications
of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the

C € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

WASSERKOCHER VT - 7000 SR
Das Gerat ist fiirs Wasserkochen bestimmt.

BESCHREIBUNG

. Gehduse

Siebfilter

Deckel

. Taste der Deckel6ffnung
. Handgriff

. Wasserstandsanzeiger
Ein-/Ausschalttaste
Untersatz

. Kabelaufbewahrung
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Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats kann
zu seiner Stoérung fihren und einen gesundheitlichen oder materiellen
Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Gerats mit der
Netzspannung Ubereinstimmt.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um das Brandrisiko zu vermeiden.
Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Schwimmbecken
oder anderen mit Wasser gefiillten Wasserbehéltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.
Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.
Vor der Einschaltung des Gerats vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herab-
héangt und heiBe Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht beriihrt.
Die Lange des Netzkabels kann man regeln, indem man es in der
Kabelaufbewahrung befestigt.

Berlihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn
er auf dem Untersatz steht.

Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz, bevor Sie den Deckel
offnen.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist nicht
gestattet, andere Flissigkeiten darin zu erwdrmen oder aufzukochen.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Marke «0.5L/MIN» und nicht iber der maximalen Marke
«1.7L/MAX> liegt. Falls der Wasserstand tiber der maximalen Marke ist,
kann sich das kochende Wasser aus dem Wasserkocher ausgieBen.
Beugen Sie sich tiber der Tiille wahrend des Wasserkocherbetriebs
nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht
geschlossenem Deckel zu benutzen.

Offnen Sie den Wasserkocherdeckel wahrend des Wasserkochens
nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, halten
Sie ihn nur am Handgriff.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser gefiillten
Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den eingeschalteten Wasserkocher vom
Untersatz abzunehmen. Bevor Sie den Wasserkocher abneh-
men, schalten Sie ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die
obere Position umstellen, dann nehmen Sie den Wasserkocher vom
Untersatz ab.

Trennen Sie den Wasserkocher vor der Reinigung und wenn Sie es
nicht benutzen vom Stromnetz ab.

Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Lassen Sie Kinder das Gerategehduse und das Netzkabel wahrend des
Geratebetriebs nicht beriihren.

Dieses Gerdt ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet.

Dieses Gerat ist nicht fir Personen (darunter auch Kinder tber 8
Jahren) mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen oder ohne aus-
reichende Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Geréat darf
von solchen Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter
Aufsicht der Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich
ist, und wenn ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen
(iber sichere Nutzung des Geréts und die Gefahren bei seiner falschen
Nutzung gegeben wurden.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien
nicht spielen. Erstickungsgefahr!

* Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Abtrennen vom Stromnetz am
Netzkabel zu ziehen, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen
aus der Steckdose vorsichtig heraus.

Es ist nicht gestattet, das Geréat zu benutzen, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschadigt sind, wenn der Wasserkocher nicht richtig
funktioniert oder heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher selbstéandig auseinander-
zunehmen, bei der Feststellung von Beschadigung oder im Sturzfall
wenden Sie sich an den nachstliegenden autorisierten (bevollmach-
tigten) Kundendienst.

Transportieren Sie das Geréat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerat an einem flir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerdt unter niedrigen Temperaturen transportiert
oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es vor der Nutzung bei der
R luft peratur nicht iger als zwei Stunden bleiben.

* Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und
entfernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Gerédts storen.
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerats und die
Netzspannung tbereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (8) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste
(4) driicken.

* Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur ,Max“-

Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (6) auf, machen Sie

den Deckel zu und stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (8)

auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des Wasserkochers

dicht geschlossen ist.

Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die Taste (7) in die

untere Position umstellen, dabei leuchtet die Betriebskontrolleuchte,

die sich in der Taste (7) befindet.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher auto-

matisch ab und die Betriebskontrolleuchte erlischt. GieBen Sie das

Wasser ab und wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich,
dass der Deckel (3) dicht geschlossen und die Taste (7) mit kei-
nen Gegenstanden blockiert ist, anderenfalls ist automatische
Ausschaltung des Wasserkochers unmdglich.

* Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heift, dass
sich die Taste (7) in der oberen Position befindet.

VERWENDUNG

Anmerkung: Auf der Riickseite des Untersatzes (8) befindet sich die
Kabelaufbewahrung (9). Legen Sie das Netzkabel ein, um die optimale
Lénge des Netzkabels anzupassen.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (8) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste
(4) driicken. Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der
«0.5L/MIN»-Wasserstandsmarke und nicht tber der «1.7L/MAX»-
Wasserstandsmarke auf; um den Wasserstand festzustellen, benutzen
Sie den Wasserstandsanzeiger (6).

Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten
Wasserkocher auf den Untersatz (8).

Stellen Sie die Taste (7) in die untere Position, dabei leuchtet die
Betriebskontrolleuchte, die sich in der Taste (7) befindet.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch ab.

Sie kénnen den Wasserkocher selbst ausschalten, indem Sie die Taste
(7) in die obere Position stellen.

Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (8), dass er ausgeschaltet ist.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers 10-20 Sekunden
ab, danach kénnen Sie ihn wieder einschalten, um Wasser aufzukochen.
Falls Sie den Wasserkocher mit ungeniigendem Wasserstand zuféllig
eingeschaltet haben, spricht das Sicherungselement automatisch an
und der Wasserkocher schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie
den Wasserkocher vom Untersatz (8) ab, lassen Sie ihn 5-10 Minuten
lang abkiihlen, dann fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf und
schalten Sie ihn ein, der Wasserkocher wird im normalen Betrieb
funktionieren.

Achtung! Beugen Sie sich iiber der Tiille wihrend des
Wasserkocherbetriebs nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

Wischen Sie die AuBenoberfliche des Wasserkochers mit einem
feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von
Verschmutzungen nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine
Metallbiirsten und Abrasivmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder
andere Flissigkeiten nicht ein.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Nehmen Sie den Wasserkocher vor dem Herausnehmen des Filters
(2) vom Untersatz (8) ab, gieBen Sie Wasser heraus und lassen Sie
das Gerat abkiihlen.

Nehmen Sie den Filter (2) heraus, indem Sie am Vorsprung des Filters
ziehen.

Spiilen Sie den Filter (2) und stellen Sie ihn zuriick, priifen Sie die
Richtigkeit der Aufstellung des Filters (2).

Reinigen Sie das Filter (2) des Wasserkochers von Verschmutzungen
regelmasig, fur die Reinigung des Filters (2) kdnnen Sie eine kleine
Biirste benutzen.

Kalkentfernung

* Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

Um den Kalkstein zu entfernen, fiillen Sie den Wasserkocher bis
zur maximalen Wasserstandsmarke mit Wasser-Essig-Lésung im
Verhaltnis 2:1 auf.

Bringen Sie die Flissigkeit zum Kochen und lassen Sie diese im
Wasserkocher iiber Nacht bleiben. Am Morgen gieBen Sie die
Fliissigkeit ab, beftillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur ,Max“-
Wasserstandsmarke, kochen Sie das Wasser auf und gieBen Sie es ab.
Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektrische
Wasserkocher verwenden.

Fuhren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelmaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

* Bevor Sie das Gerat zur langen Aufbewahrung wegnehmen, trennen
Sie den Wasserkocher vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und
lassen Sie das Geréat abkiihlen.

Um die Bildung des Kondenswassers bei dauernder Aufbewahrung
zu vermeiden, wischen Sie den Wasserkocher mit einem trockenen
Tuch ab.

Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (9).
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher — 1 St.
Untersatz - 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Fassungsvermogen: 1,7 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Gerédte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Gerits betragt 3 Jahre

Gewidhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber
die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

YAMHUK VT - 7000 SR
YCTpOCTBO NpeAHasHavyeHo A1 KUNsa4eHns Boapl.

OMUCAHUE

. Kopnyc

. Cetyatblii duneTp

Kpbiwka

KnasuLua OTKPbITUSA KPbILLKW

Pyyka

LLikana ypoBHS BOAb!

KnaBwiLua BKIIOYEHUS/BbIKITIOYEHNS
. MNopcraeka

. MecTo HamOTKM CeTeBOro LWHypa

oCENOOA LN~

BHumanme!

Jna [ONONHUTENBHOW 3aLUMThI B LLENU NUTaHUS LenecoobpasHo ycta-
HOBUTb YCTPOWCTBO 3aLMTHOrO oTktodeHns (Y30) ¢ HOMUHaNbHbIM
TOKOM cpabatbiBaHus, He npesbiwatowym 30 MA, ans yctaHosku Y30
obpatnTech k crneumanmcry.

MEPbI BESOMACHOCTHU

Mepep, Ha4anoM aKcnyaraLum anekTponpmbéopa BHUMATENBLHO NPo-
YyuTaiTe HacTosILLee PYKOBOACTBO U COXPaHWTE ero As UCNOosb30Ba-
HUA B Ka4eCTBe CnpaBO4HOro marepuana.

Vcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TONIbKO MO €ro NPSMOMY Ha3HAYEHMIO, KaK
V3NI0XEHO B AAHHOM PykoBOACTBe. HenpaswnbHoe obpalleHvie ¢
YCTPONCTBOM MOXET MPUBECTU K €ro NoSOMKe, NMPUYUHEHNIO Bpeaa
nobL30BATENIO NN €r0 UMYLLECTBY.

* Y6eputecb, 4TO paboyee HanpsbkeHwe YailHuKa COOTBETCTBYET
HanpsXxeHnio snenpmqecxoﬁ ceTtn.

CeTeBoli LWHYP CHaGXEH «eBPOBWIKOW»; BKIOYaTe €€ B anek-
TPUYECKYIO PO3ETKY, MMEIOLLYIO HAZIEXHBIV KOHTAKT 3a3eMIEHUs.
Bo un3bexaHne pucka BO3HWKHOBEHUS Moxapa He WCMONb3Yii-
Te NepexofHVKM Npu MOAKMOYEHUN YalHWMKA K 3NeKTPUYecKon
poseTke.

He wvcnone3yiiTe YaiiHVMK B BaHHbIX KOMHaTtax. He nonbayiitech
YalHUKOM B6M3W GacCeinHoB Mn Apyrux EMKOCTEN, HanoHEeH-
HbIX BOLON.

He ncnonbayiiTe YaiiHWK B HENOCPEACTBEHHOM 6AN30CTU OT UCTOY-
HWKOB Tennaa v OTKPbITOro njiamMmeHun.

3anpeLaeTcs UCNOob30BaTh YaHUK BHE NMOMELLEHUIA.

* He ocTaBnsiiTe BKIIOYEHHBIN YaiiHnK 6e3 npucmoTpa.
Mcnonb3yiiTe YaiHUK Ha POBHOW W YCTONYMBOL MNOBEPXHOCTU, HE
CTaBbTe YalHWUK Ha Kpawi cTona.

Mepep, BKOYEHNEM YOEAUTECH, YTO YaHWK YCTAHOBMEH Ha NMoA-
cTaBke 6e3 NepekocoB.

Mcnonb3yiite TONbKO Ty MOACTABKY, KOTOpasi BXOAWUT B KOMMAEKT
NOCTaBKW.

He ponyckaiite, 4ToObl CETEBOW LUHYP CBELUMBANCA CO CTONa, a
TaKkxXe cneauTe, 4ToObl LUHYP HE MPUKacancs K ropsynM noBepxHO-
CTSIM 1 K OCTPbIM KpoMkam Mebenn. [IIMHy CeTeBOro WHypa MOXHO
perynmpoBath, 3aKpenuBe ero B MECTE HAMOTKM LLIHYPa.

He npuikacaintecb k CETeBOMY LUHYPY W K BUJIKE CETEBOro LUHypa
MOKPbIMU pyKamu.

He BkniovaiiTe yaitHuk 6e3 BoabI.

He HanmBaiiTe BOAy B YaiiHVK, CTOALLMWIA HA MOACTaBKE.

Mpexae Yem OTKPbITb KPbILLKY, CHAMUTE YaiHUK C NOACTABKU.
Mcnonb3yiiTe YaiiHWK TOMBKO A1 KUNSHYeHUs BOAbI, 3anpeluaeTca
nogorpesatb UM KUNATUTb nobble Apyrve XnakocTtu.

CnepwnTte, 4TOObl YPOBEHb BOABI B YAMHWUKE Obl HE HUXE MUHU-
mManbHoi otmeTku «0.5L/MIN» 1 He Bbllie MakCcMmanbHOW OTMeT-
kn «1.7L/MAX». Ecnu ypoBeHb BOAblI OyAeT Bbllle MakCUManbHON
OTMETKMU, KMNsLas B0Aa MOXET BbIMECHYTbCA U3 yalrHuka.
Y1o6bl M36eXaTh 0XOra ropsyvM MapoM, He HaKIOHAWTEChb Hap
HOCUKOM paboTatoLLEero YaiHyKa.

He ncnonbayiite yainHvk 6e3 dunbTpa Man ¢ HeMIOTHO 3aKPbLITO
KPbILLKOWA.

Banpeu.l,aeTcn OTKPbIBATb KPbILLKY yarHuka BO BpeMsA KunsayeHus
BOJbI.

He npvikacaiitech k ropsyMm noBEPXHOCTAM yaiiHuka, Geputech
TONbKO 3a PYUKY.

BynbTe OCTOPOXHBI NPV NEpeHoce YailHKKa, HaMoSHEHHOMO Ku-
NATKOM.

3anpeliaertcs cHumatb paboTalolmMii YalHWUK C MOACTaBKM.
Mpexae 4eM CHSATb YaiHUK, OTKMIYUTE ero, NepeBeas KnasuLly
BKJ/IIOYEHWS/BbIK/IIOYEHNS B BEPXHEE MOJOXEHNE, @ 3aTEM CHUMUTE
YaliHVK C NOACTaBKMU.

OTkntoyanTe yCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU MEPER, YACTKOW 1Unn B
Ccrnyyae, ec/v Bbl YalHNKOM HE MoJib3yeTeCh.

Bo usbexaHve yaapa S1eKTPUYECKMM TOKOM He mnorpyxanTe
YCTPOMCTBO ¥ NOACTABKY B BOAY VAW B NoBble Apyrie XUAKOCTH.

* He nomeuainte 4aniHuK 1 NOACTABKY B MOCYA0MOEHHYIO MaLLNHY.
He paspelaiite getam npvikacartbCs K KOPMyCcy YCTPOWCTBa U K
CeTeBOMY LLUHYPY BO BpeMsi paboThl.

JlaHHOe YCTPOICTBO He NpeAHa3Ha4YeHo s UCNONb30BAHUS AETb-
MV MnagLwe 8 ner.

JlaHHOe YCTPONCTBO He MNpefHasHa4yeHo A8 UCNONb30BaHUSA
nioabMu (BKTloYas aeteit ctapue 8 neT) ¢ GU3NYeCKUMU, HEPBHbI-
MU, NCUXMHECKUMU HapyLIEHUSMW nan 6e3 JOCTAaTOYHOrO OnbiTa
1 3HaHWit. Micnonb3oBaHue yCTPorcTBa TakuMu nLammn fonycka-
€TCs N1lb B TOM CJly4ae, eCniv OHM Haxo4daTcs nod NnpucMoTpom
nuua, OTBEYaloLLero 3a nx 6e30nacHoOCTb, Npy YCI0BUN, YTO UM
OblIN AaHbl COOTBETCTBYIOLME W MOHATHLIE MHCTPYKUMM O 6es-
OMacHOM MOJIb30BaHUN YCTPOMCTBOM W TEX OMACHOCTSX, KOTOpble
MOryT BO3HWKATb MPU ero HeMnpaBuIbHOM UCMO/b30BaHUN.
OcyLiecTBnsiiTe HaA30pP 3a AeTbMW, 4TOObI HE JONYCTUTb UCMOJIb-
30BaHVs YCTPOWCTBA B KAYECTBE UIPYLLKM.

N3 coobpaxeHnii 6e3onacHoOCTU [OeTeil He OCTaBnsiiTe Nosna-
TUNEHOBbIE NaKeTbl, UCMOMb3yeMble B kayecTse ynakosku, 6e3
npucMoTpa.

Buumanmne! He paspeiavite getam urpatb C roM3TUIEHOBLIMUA
rnakeTamu uav yrnakoBOYHOM r1EHKON. OnacHOCTb yayLLbs!

* OTknoyas yCTPOWCTBO OT ANEKTPOCETU, HUKOrA He AepraiiTe 3a
CEeTEeBOM LHYP, BO3bMUTECH 3a CETEBYIO BUIKY 1 aKKypaTHO 13Be-
KnTe e€ U3 po3eTky.

He vcnonbayiite yCTPOMCTBO MPU HaNU4MM NOBPEXAEHWA ceTe-
BOIO LUHYPa WAV BUJIKW CETEBOTO LUHYPA, €CNW YaliHVK paboTaeT ¢
nepebosiMy Unv Nocne MaAeHnst yCTpoicTBa.

He pasbupaiite YaiiHMK CaMOCTOSITENIbHO, B Cllyyae OBHapyxe-
HUS HEMCMPABHOCTU UM NOCE NaAEHUs YCTPOIiCTBa 0BpaTuTech
B GnMXaiLLNiA aBTOPM30BaHHbIV (YNONHOMOYEHHBIN) CEPBUCHDIN
LeHTP.

MepeBo3uTe yCTPONCTBO TOMBKO B 3aBOJICKOI YNaKOBKeE.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B MECTaX, HEAOCTYMHbIX AN AeTel 1 noae ¢
OrpaHNYEHHBIMI BO3MOXHOCTSMM.

YCTPOWCTBO [PEAHA3HAYEHO TOJIbKO AJ19 BbITOBOIO
NCMOJIb3OBAHMSA

| | |
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MNEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

IMocne TpaHCNOPTMPOBKM NN XPaHEHUS1 YCTPOMCTBA NPy MOHU-
JKeHHOV TeMnepatype Heo6X0AMMO BbiAepXaTk ero npu KOMHaT-
HOVi TeMnepartype He MeHee ABYX 4acoB.

* 3BneknTe YalnHUK N3 YNakoBKK, yaanuTe niobble Haknenku, MeLua-
towye paboTe ycTporicTea. Y6eamutecs B TOM, HTO paboyee Hanps-
XeHne yCTPONCTBa COOTBETCTBYET HAMPSXXEHWNIO ANEKTPOCETU.
BcTaBbTe BUIIKY CETEBOIO LLUHYPA B 3N1EKTPUYECKYIO PO3ETKY.

Jns HanonHeHWs YaiHUKa BOLOW CHUMUTE ero ¢ NoacTaBku (8),
OTKPOITE KPbILLKY YaiHMKa (3), Haxas Ha knaBuLy (4).
HanonHute yaitHuk BOAON A0 MAKCUMasnbHON OTMETKM Ha LiKane
YPOBHSI BOAbI (6), 3aKPOIiTe KPbILLKY, YCTAHOBUTE YaNHWUK Ha NOA-
cTaBky (8). Y6enuTechb, 4To Kpbillka YaiHuka (3) MioTHO 3akpbiTa.
BkntounTe YyaliHUK, YCTaHOBMB KNlaBuLly (7) B HUXKHEE NonoxeHue,
npuv 3TOM 3aropuTCs MHAMKATOP, PACMONOXEHHbIN B knasuLle (7).
KOI’,ELa BOAA 3aKUNuT, YaliHMK aBTOMATUYECKN OTKKYUTCA, UHOU-
Katop noracHeT. Cneiite BOA4Y U MOBTOPUTE MPOLIEAYPY KUMSHEHNS!
BoAbl 2-3 pasa.

Mpumeyanus:

* [lpyu ucnonb3oBaHUM YaiiHuka yoeanTechb B TOM, 4TO Kpbiluka (3)
MJI0THO 3akpbiTa, a knaeuily (7) He GIOKUPYIOT MOCTOPOHHUE
rnpeamMeTsbl, B NPOTUBHOM CJlyyae aBTOMaTn4eckoe OTKIIOHEHUe
qaviHnka 6yaeT HEBO3MOXHO.

lMepen cHATMEM 4YaiiHuka C NMOACTaBKU ybeanTeCh, 4TO HYakHuK
OTKJIHO4EH, TO €CTb K/1aBuLLa ( 7) HAXOANTCS B BEPXHEM MOJI0OXEHNN.

UCNOJIb3OBAHUE

lMpumeyanue: Ha obpaTHoli CTOPOHEe noAcTaBky (8) nmeetcs MecTo
/151 HaMOTku ceTeBoro wHypa (9). [lonbepute onTuMmanbHyo AMMHY
CETEeBOr0 LWHYPA, YI0XMB LLHYP COOTBETCTBYIOLMM 06pa30M.

* BcraBbTe BUIKY CETEBOTO LUHYPA B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

* [1na HanofIHeHWsa YaiHuka BOAOW CHUMWTE ero ¢ noactasku (8),
OTKPOTE KPbILLKY YaliHuKa (3), HaxaBs Ha knasuwly (4). HanonHute
YaliHVK BOLOW HE HUXe MUHUManbHou oTMeTku «0.5L/MIN» 1 He
BbILLE MakCuUmanbHO oTMeTkn «1.7L/MAX», nns onpenenexHvs
YPOBHSI BOZbI NMONb3YNATECH LIKAON (6).

3akpoiiTe KpbilwKy (3), HaMOMHEHHbIN YaHWK PacrnonoXuTe Ha
nopcraske (8).

YcraHoBuTe knasully (7) B HUXHEE MOJSIOXEHVE, NPU 3TOM 3aro-
PUTCS MHOMKATOP, PACMONOXEHHBIN B KnasuLue (7).

Korga Boza 3akmnuT, YaliHuK aBTOMaTU4EeCKM OTKITIOYUTCS.

Bbl MOXeTe camu OTKNIOYUTL YaliHWK, YCTaHOBMB knasuuwy (7) B
BEPXHEe MONOXKEHME.

CHUMas YaiiH1K ¢ NoACcTaBky (8), ybeanTech, YTO HaliHUK BbIKITIOHEH.
Mocne oTkmoueHnsa YaiiHvka nopoxamte 10-20 cekyHn, nocne
4ero YalHVK MOXHO BKJIOUUTL AN MOBTOPHOO KUMSHEHWS BObI.
Ecnun Bbl CNy4aitHO BKAKOYMAN YalHWK C HEAOCTATOYHBIM KONnYe-
CTBOM BOZibl, CPAbOTaET aBTOMATUHECKNI TEPMOMNPEAOXPAHUTENb,
YariHVK OTKNIO4YUTCA. B 3TOM cnyyae CHUMKTE YaliHUK C NOACTaBKM
(8) n paiite emy OCTbITb TedeHue 5-10 MUHYT, 3aTEM HanosHWTE
YaliHUK BOJOW W BKOYKTE, yCTPOiiCcTBO ByaeT pabotartb B HOp-
MasnbHOM pexnMe.

B ! Y106b1 Tb 0)XXOra ropsi4uM napom, He HaKJso-
HSIATECHb Ha/Z HOCUKOM PaboTaloLLero YaiHuKa.

YUCTKA M YXOA

* [lepen 4ACTKOW OTK/IOYMTE YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETU, CheinTe
BOAY W JAnTe YalHWKY OCTbITb.

MpoTpuTe BHELLHIO NMOBEPXHOCTb YalHMKA BNIAXHOW TKaHbIO Un
ryokoii. Ana yaaneHus 3arpsi3HeHuii UCnonbayiiTe Markue YnucTs-
e CpencTBa, He UCMONb3YiiTe MeTannnyeckve WETkM n abpa-
3MBHbIE MOIOLLME CPeACTBa.

He norpyxaiite 4aiiH1K 1 NOACTaBKY B BOAY iu B NioGble Apyrue
KUOKOCTU.

He nometuaiite YaiHUK 1 NOACTABKY B MOCYA0MOEYHYIO MaLLVHY.
MNepepn nsBneyeHvieM GunbTpa (2) OTKNIOYMUTE YaiHWK, CHUMUTE ero
C noacTasku (8), cneiite U3 Hero BoZy 1 AaiiTe YCTPONCTBY OCTbITb.
M3Bnekute GpunbTp (2), NOTAHYB 3@ BLICTYNAIOLLYIO YacTb GULTPA.
Mpomoiite GunbTp (2) 1 ycTaHOBUTE €ro Ha npexHee MecTo, cre-
AyTe 3a NPaBWUIbHOCTbLIO YCTAHOBKM dunbTpa (2).

PerynapHo ounwaiite GunbTp (2) YaitHuka OT 3arpsi3HeHuid, ons
YUCTKM dunbTpa (2) MOXHO MCNONb30BaTh HEOONbLUYIO LWETKY.

YnaneHue Hakunu

¢ Hakunb, 06pa3sytoLiasca BHYTPW yYaliHuMKa, BAUSIET HA BKYCOBble
KayecTBa BOAbI, @ TakXe HapyluaeT TennoobMeH Mexay Bofon v
HarpesaTtesibHbIM 3/IEMEHTOM.

ﬂ,ﬂﬂ yoaneHus Hakunu HanosiHuTe YaHuK A0 MaKCuUMasibHOro
YPOBHS BOAOW C Pa3BeAEHHbIM B HEl CTOIOBLIM YKCYCOM B MpPO-
nopumm 2:1.

JloBeayTe Xu1AKOCTb [0 KUMEHWUS U OCTaBbTE €€ B YalHWKE Ha HOYb.
YTpoM cnevite XuaKoCTb, HaNoJHWTE 4alHWK BOLOW A0 MaKcu-
MasnbHOro YPOBHS, MPOKUMNATATE 1 CNeiTe BOay.

ﬂﬂﬂ yOaneHnsa Hakmnu MOXHO UCMOJIb30BaTh CrneunasnbHble cpea-
CTBA, NPeAHa3HaYeHHbIe A5 3NeKTPOYANHNKOB.

PerynspHo ouuLLainTe YaiHWK OT HaKMnu.

XPAHEHUE

¢ [pexzae Yem ybpatb YaiHVK Ha ANNTENBHOE XPaHEHUEe, OTKIOYNTE
YaliHVK OT 3NEeKTPOCETU, CeiiTe BOAY U AaiiTe YCTPONCTBY OCTbITb.
Y106bI N36EXaTh 06Pa30BaHNA KOHAEHCATa NPy ANTENBLHOM Xpa-
HEHWUW, BbITPUTE YaHWK HACYXO.

CeTeBoWi LHYP 3aKpenuTe B MECTE HAaMOTKM LUHypa (9).

XpaHWTe YalHWK B CyXOM MPOX/IAHOM MeCTe, HefOoCTYNHOM s
neteit.

KOMMMEKT NOCTABKU
YariHmk - 1 wr.
MopcTaska — 1 W
WHeTpykums — 1 w.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponuTtaHue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTpebnsiemas mowHocTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHblin 06bEM Boabl: 1,7 11

lNponssoautens  octasnsieT 3a COOOW  NpaBO  U3MEHSITb
XapakTepucTuku ycTpoiicTs 6e3 npeABapuTeIbHOrO YyBeAOMAEHNS

Cpok cnyx6bi ycTpoiicTea — 3 roga

nevrickuM u poccuiickum ctaHpapTam 6e30nacHocTi n

[H /JlaHHoe n3fpenve cooTBETCTBYET BCEM TPebyeMbIM eBpo-
TUTNEHBI.

Mpownssoautens: AH-AEP MPOAAKTC MvoX, ABcTpus
Hombayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kutae.
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KASAKLLA

LWAMHEK VT - 7000 SR
Kypbinfbl cy kaliHaTyFa apHanfaH.

CUNATTAMACHI

. Kopnycbl

. Topnbl cyari

. Kaknak

KaknakTbl awly nepHeci

TyTka

. Cy peHrefliHiH Wwkanacsl

Icke Kocy/ceHnpipy 6aTbipmach!

Tyfbip

. Xeninik 6ayabl opayra apHarnfaH opblH

CENDURLN =

Hasap ayaapbiHbI3!

KocbiMla KopFaHbIC YLIiH KOpekTeHy TidberiHge HoMmuHangbl icke
Kocbiny Tofbl 30 MA acnaiTbiH KOpFaHbICTbIK COHAIPY KypbinFbickiH (KCK)
opHaTkaH xeH, KCK opHaTy yLUiH MamMaHfa XyriHiHi3.

KAYINCI3AIK LUAPANAPBI

OnekTp acnabbii nanpanaHy anabiHaa GepinreH HyckaynbiKTbl 3eiiH
KOVbIN OKbIN LUbIFbIHbBI3, OHE OHbI KEMeLIeKTe aHblkTamarblk ManiMeT
peTiHAe nanganaHy yLiH cakTan KonbIHbI3.

KypbinfblHbl OCbl HyckaynbikTa GasHganfangai Tikeneit makcatbl 60i-
blHWA faHa naitfanaHbiHbI3. KypbinfblHbl AypbiC NanpanaHtay OHbIH
Oy3binyblHa, TYTbiHYLIbIFA HEMEece OHblH MymiriHe 3usH KenTipyiHe
aKenyi MyMKiH.

¢ LLIsHeKTIH XyMbIC KepHeyi 3meKkTp XemniCiHiH KepHeyiHe calikec
KeneTiHiH Tekcepin anbiHbI3.

XKeninik WHyp «eBpoallameH» >xabablKTarFaH; OHbl Kepre CeHimMpi
KocbinFaH GarinaHbICbl 6ap anekTp poseTkachiHa KOChIHbI3.

©pT TyblHAAYb! KaTEPIHIH anabliH any YLWiH, LWaRHEeKTi aneKkTp poseT-
KacblHa KOCkaH/a JXarnFacTbIpfbill TETIKTI KongaH6aHb!3.

LaiHekTi xyblHaTbiH Genmene konaaH6aHbI3. LaiHekTi Gacceiin
HEMece Cy TONTbIpbINFAH e3re [e ChlbIMAbl blAbICTap aHbiHAA
naipanaHbaHbI3.

LLlaliHekTi Xbiny Ke3depi HEMEC allblK XanblHFa Tikenen XakblH
xepae kongaHbaHbI3.

LaiiHekTi GeriMeneH ThiC Xepae KonpaHyra TbiibiM canbiHagbl.
Kocynbl LaiHeKTi kapaycbi3 kanablpMaHbi3.

LlanHekTi Teric aHe KO3fFanMaWTbiH XepAe nanpanaHbiHbI3,
LIANHEKTi CTONAbIH LIETIHE KOMMaHBbI3.

LLlanHekTi Kocap anabiHaa, OHbIH TYFbipAa AypbIC TYPFaHbIH TEKCEepIn
anbIHpI3.

2KeTki3inim KMbIHTBIFbIHA EHETIH CyiemMengi faHa KonaaHbIHbI3.
JKeninik LWHypAbIH cTONAaH canbbipan TypybiHa Xon 6epMeHis, xaHe
e OHbIH bICTbIK 6eTTep MeH xuha3sabliH TKIp XWUKTEpPIHE KaHacbin
KeTneyiH KaparanaHbi3. XXeninik WHYPAbIH Y3bIHAbIFbIH OHbI Xeninik
LUHYpAbl OpaiThIH Xepre GekiTin peTTeyre Gonaabl.

XKeninik Gaynbl >xeHe >eninik GayablH anbIpTeTiriH Cyrnbl KOrMeH
ycTamaHbl3.

Cy KyiiblnMaraH LuaiHeKTi KocnaHbI3.

Cyviemenae TypFaH LIanHekKe Cy KyiMaHbl3.

KaknakTbl awy anablHaa, WanHeKTi TipeyaeH LeLiHi3.

WanHekTi cy KkaiiHaTyra faHa KonaaHbiHbI3, Backa kes-kenre
C¥I7IbIKTbIKTapFlbI XKblIbITYfa HeMece KaﬁHaTyra TbINbIM canbliHaabl.
WaithekTeri cyaplH AeHreni «0.5L/MIN» muHumangpsl GenriciHeH
TemeH xaHe «1.7L/MAX» makcumangpl GenriciHeH xofapbl Gon-
MayblH KaaaranaHsbld. Makcumanabl 6enri feHreniHeH acbin KeTkeH
Xafaanaa kaiiHan xaTtkaH cy KanHay kesiHie Lwallblipaybl MyMKiH.
blcTbik ByFa kyWin Kanmac YLWiH XyMbIC iCTen TypFaH LUSWHEKTIH,
LUYMETiHIH YCTiHE eHKelMEH;3.

LaiiHekTi cya3riwcia Hemece TomblK >kabbliMMaraH KaknakneH
naganaH6aHpl3.

Cynbl KaiiHaTkaHaa kaknakTbl allnaHbI3.

LUsiiHekTiH bICTbIK GeTTepiHe Kon TUrisbeHi3, cabblHaH FaHa yCTaHbI3.
KaiHaraH cy TONTbIpbInFaH LWaiHeKTi anbin xypreHae abannaxpis.
XyMbic xacan TypraH LWaHeKTi cyilemMenaeH anyra ThiiibIM canbl-
Hapbl. Erep LwaiiHekTi LWewly KaxeTTiniri TyblHAaca, kKocy/ceHaipy
6aTbipMachIH JKOFapfbl Kyiie aybiCTbIPbIN, OHbl COHAIPIHI3, an copaH
KemiH TipeyaeH LWeLLiHi3.

KypbinfblHbl Tasanay angelHaa Hemece naitjanaHb6anTbiH GonfFaH
Xarfanaa, OHbl AMEKTP XEMiCIHEH aXblpaTbiHbI3.

3nekTp TOFbl COFybIH GonabipmMac YLiH, KypbinFbl MeH cyiemengi
CyFa Hemece e3re Ke3-KenreH CyiiblKTbIkTapFa 6aTbipMaHbi3.
LaiHekTi blAbIC-asik XyaTblH MalLWHaFa canMaHbI3.

XKymbic xacan TypraHaa 6ananapibiH KypbirFbl KOPMyCbiHa KaHe
Keninik WHypFa Kon TuridyiHe pykcat 6epMeH;a.

Byn KypbinFbl 8 >kacTaH TemeHri GananapablH nanpanaHybiHa
apHanvaraH.

Byn npubop xeke MyMKIHLUINIri WwekTeyni, Xyike, Nncuxvwkacsl aybl-
paTblH Hemece 6inimi eTkinikcia agampapra (8 actaH >ofapbl
6ananapabl Koca anfaHfa) naipanaHyra apHanmara. byn agam-
[ap Tek e3fepiHiH kayinciaaiktepi yLwiH xayan 6epeTiH TynfaHblH
KapafanayblMeH Gonca, coHpan-ak e3fepiHe KypbiFblHbl kayincis
nanganaHy >eHe Jypbic naipanaHbaraH xafganga OpbiH anybl
MYMKIH KayinTi xaFaavnap Typanbl TUICTi XaHe TYCIHIKTI Hyckaynap
GepinreH Borca ocbl NpuGopabl NalifanaHa anagbl.

BananapabliH KypbInfFbiHbl OMbIHLIBIK PETiHAE ManaanaHybiHa omn
6epmec YLWiH, onapAbl kaaaranan oTbipbiHbI3.

BananappblH KayincisairiH kamTamachi3 eTy MakcaTbiHaa kantama
peTiHAe naitfanaHbinaTbiH NONMITUMEH KanlblKTapAbl kapaychi3
KanablpMaHbI3.

Ha3zap aydapbiHbi3! bananapra nonusmuneH nakemmepmeH Hemece
Kanmama yndipmeH oliHayra pykcam 6epmeHis. TyHWbIFy Kayni!
KypbInFbiHbl SNEKTP XeniCiHEH axblpaTkaH Kesae, eLukallaH xeninik
LUHYpA@H TapTnaHbI3, OHbl JKeni allacbiHaH yCTaHbI3 fa, poseTkadaH
abannan cybIpbin anbiHbI3.

XKeninik 6ay Hemece >eninik GayabiH alackiHha 3akbiMaanynap
GonFaH keage, erep KypbinFbl ipKiniCTEpMEH XYMbIC icTece, COHbI-
MeH Gipre Kypbinfbl KynaraHHaH KeriH KypbirfbiHbl NanaanaHbaHpI3.
AcnanTbl ©3 6GeTiHi3beH OGenwekTemeHi3, akaynblk TabbinFaH
Xafganaa eH KakblH TyblHAbIreprec Kbi3MeT KepceTy opTarnbifbiHa
xabapnacbIHpl3.

K}{ple‘IFbIHbI TeK 3aybITTblK KanTaMmacblHAa TacbiManiaHbi3.
KypbinfbiHbl 6ananap xaHe MyMKiHAIr WwekTeyni agamaapaslH Konbl
JKETNEWTIH Xepae cakTaHbI3.

K¥PbINIFbl  TEK  T¥PMbICTBIK XKAFOAVOA AVLOATIAHYFA
APHAJIFAH

ANFALLKbI MAROANAHY ANAbIHOA

KypbinFelHel memeH memnepamypada macbkimManday Hemece

cakmaydaH keliH oHbl 6eniMe memnepamypacbiH0a kem de2eHoe

eki caram ycmalil mypy Kaxem.

* LlaitHekTi opamackiHaH anbin LWbIfbIHLI3, KYPbIFbl XyMbiCbiHa GereT
GonaTtblH Ke3-KemnreH xancblpMaHbl XyIbin TacTanbl3. KypbinfbiHbIK
JKYMBICLUbI KEPHEYIHIH amneKkTp enici kepHeyiHe coWkecTiriHe ke3
JKETKI3IHi3.

Keninik LWHYpABIH allacklH SNeKTp po3eTkachiHa CyFbiHbI3.
LLIaliHekTi cyfFa TONTbIPY YLUiH OHbI TipeydeH (8) LeLiHi3, KaknakTbl
aLy nepHeciH (4) Gacoin, WaliHek KaknarbiH (3) allbiHbI3.

LaiiHekTi cy AeHreii GaraHbiHbIH Makcumangbl GenriciHe AewiH
(6) cymeH TONTbIPbIHbI3, KaKMaKTbl XabblHbI3, LWAWHEKTI Tipeyre
(8) opHaTbiHbI3. LaliHekTiH kaknafbl (3) ThIFbI3 KabbliFaHbiH
TeKcepiHi3.

BackellwThl (7) TeMeHri Kyiire OpHaThIn, LIAKHEKTI KOChIHbI3, CON
ke3fe GackplluTa (7) OpHanackaH UHAMKATOP XaHagdbl.

Cy kaiiHafaH kesfe, LWaliHeK e3AiriHeH CoeHin Kanaabl, an kepceTkiLl
ceHepi. Cyabl Terin TacTaHbl3 Aa, Cy kawHaTy npoueaypacbiH 2-3
peT KarTanaHpl3.

Eckepmy:

* lllaiiHekmi natdanaHfaH ke30e mnepHeciH (7) 6emeH 3ammap
b6ecemmen mypmaraHbiHa, an Kaknak (3) mbifbi3 xabbliFaHbIHa K63
JKeMKI3iHi3, kepi xardalida walHeKkmiH asmomammal CeHyi MyMKiH
6onmaliosb!.

LlstiHekmi myFbipOaH wewin anmac 6ypbiH, WaliHeKMIH axbipambi-
NI MypFaHbIH, NEPHECIHIH (7) Xoraprbl Kylide mypraHbIH meKcepin
arblHbI3.

NMANOANAHY

Eckepmne: TipeydiH (8) kepi xafbiHOa xeninik 6aydbl opayra apHasfaH
opbiH (9) 6ap. Xeninik 6aydbl calikec Kyiide opar, OHbIH onmumandbl
Y3bIHObIFbIH MaHAaHbI3.

* Xeninik LWUHYpABIH allacklH SMeKTp po3eTKachiHa CyFbIHbI3.
LLIaliHekTi cyFa TONTbIPY YLUiH OHbl TipeydeH (8) LeLiHi3, KaknakTbl
ally nepHeciH (4) 6ackin, WalHek kaknarbiH (3) alwbiHpI3. LLaiHekke
cyabl «0.5L/MIN» MuHumangpl GenriciHeH TemeH emec xaHe «1.7L/
MAX» makcumangbl GenrineH acbipmaii KybiHbI3; CyablH AeHreiHiH
aHblKTay YLWiH 6araHblH (6) naipanaHblHbI3.

Kaknaktel (3) *abblHbI3, TONTLIPLINFAH LIAKHEKTI Tyfbipra (8)
OpHanacTbIpbIHbI3.

MepHeHi (7) TemeHri kyire opHaTblHbI3, OCbl ke3fe nepHepe (7)
opHanackaH KepceTKiLl sxaHagbl.

Cy kallHaFaHga LIaiHeK aBToMaTTbl TypAe CeHin kanagbl.
BackbIwThl (7) xoFapfbl KyWiHE OpHaTbIM, LUAWHEKTI ©3iHi3 ceHaipe
anacbI3.

LanHekTi TipeygeH (8) Lelle OTbIPbIN, OHbIH COHAIpINreHiHe ko3
XKETKI3iHi3.

LLlaiHek ceHreHHeH keniH 10-20 cekyHA KyTiHi3, ocblAaH KeWiH ci3
OHbI CyAbl KaliTa kaHaTy YLWiH kalTaaaH Koca anachi3.

Erep ci3 waiiHekTi abaicbi3na a3 CyblIMEH KOCbIN KancaHlbl3, oHAa
aBTOMaTThbl TepMOCaKTaHAbIPFbIW icke Kocbinaabl, Gyn kesde
WalHeK axblpaTbinagbl. byn afpaiga WwelHekTi TyFblpaaH (8)
anbin KoMbIHeI3 Aa, 5-10 MUHYT GOMbl OHbI CybITbIHBI3, OfaH KeuniH
LISVHEKTI CyFa TONTbIPbIHLI3 Aa OHbl KOCbIHbI3, KYpbiNFbl KanbinThl
Xarganaa XyMbic icTeiTiH Gonaabl.

Ha3sap aydapbiybi3! blembik 6yra Kylin Kanmac ywiH xymbic icmen

mypfraH 4 wy iH ycmiHe eH i3

TA3ATIAY XXOHE KYTIM XXACAY

¢ TaszapTy angblHaa KypbiifblHbl 3NIEKTP KeniCiHeH axbipaTbiHbI3, Cyabl
KYMbIN anbiHbI3 Aa, WaliHeKTi CybITbiN KOWbIHbI3.

WanHekTiH cbIpTkbl 6eTiH  binFanasl MatameH Hemece ry6-
KameH cypTiHi3. Kipai keTipy yuwiH ymcak TasapTkblw 3aTTap-
Obl naiiganaHbiHbi3, MeTangaH JKacanfaH Keinwakrapabl koHe
KaXKaNTbIH XYyFbILL 3aTTapAbl NanaanaHtaHb!3.

LaiiHekTi xoHe cyliemenpai cyFra Hemece e3re Kes-KenreH
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

LaiHekTi blAbIC-asik XyaTblH MalLMHaFa canMaHbi3.

Cya3riwTi (2) weifapy angblHAa, LWAWHEKTI XenifeH axblpaTbiHbI3,
TyFbipAaH (8) LeLliHi3, CyblH TeriHi3 XaHe LUaHEeKKe cankbiHAayFa
yakbIT GepiHi3.

Cya3riLTiH WbIFbIHKbI GeniriHe TapTbinbIn Cy3riliTi (2) anblHbI3.
CyariwTi (2) XyblHbI3 8HE OHbl OPHbIHA OPHATLIHBI3, CY3riLUTIH (2)
[YPbIC OPHATbINFaHbIHA KO3 XKETKI3iHI3.

LWaiHek cysriwid (2) nactaHyaaH yHemi TasanaHbl3, cyariwTi (2)
Tasanay YLiH WafbliH KbiNwakTel nanaanaHyra onaasl.

KakTb! keTipy

¢ LanHekTiH iWwiHge TysineTiH kak, cyAblH AaMAik canacbiHa acep
eTefi, CoHAa-aK Cy MeH Kbl3AbIPFbILL 3NIEMEHTTIH apachIHAaFbl Xbily
anmacyabl 6y3agabl.

KakTbl keTipy ywiH ac cipke cybl 2:1 nponopuusicbl GoliblHwa
apanacTbipbififaH CyAbl LUSWHEKTIH €H JKOFapfbl AeHreniHe AewiH
TONTBIPbIHBI3.

Cy/bIKTBIKTBI  KalHaTbIHbI3 [a, OHbl LUSWMHEKTIH iWiHae TyHre
KanTbIpbiHbI3. TaHepTeH CYMbIKTbIKTbI TOrin TacTaHbl3, WaNHeKTi
Makcumanabl feHrenre AeiiH cyra TONTbIPbIHBI3 a, KaiHaTkIn cyabl
Terin TacTaHbI3.

KaKTbl O YLLUiH 3MeKTpLUaiHEKTEPre apHarnFaH apHaiibl 3aTTapabl
nanaanaxyra 6onagpil.

LLlaliHekTi yHEMi kaKTaH Tasanan oTbIpbIHbI3.

CAKTANYbI

¢ KypbinfbiHbl y3ak yakbIT Golibl cakTayFa arnein koiMac 6ypblH, OHbl
3NEKTP KeMifeH axbIpaTbiHbI3, CYbIH TOTiHI3 XoHE KYPbIMFbIHbI Cybl-
ThiN KOMbIHbI3.

¥3aK yakbIT caktay KesiHae binFan naiaa 6onmaybl yLiH, WanHekTi
KYpFaTbIn CYPTY KaXeT.

HKeninik WHypAb! LWHYp opanatbiH xepre (9) GekiTiHia.

LWaitHekTi GananapablH KOnbl XXETNEWTiH, KypFak CankblH xephe
CaKTaHbl3.

XKETKI3Y XUBbIHTbIF bl
LanHek — 1 gH.

Tyfblp — 1 OH.
Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKANBIK CUMATTAMATNAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
Kaxert eteTiH kyaTbl: 1850-2200 Bt
CyablH 6apbiHLLa xofapbl kenemi: 1,7 n

OHOlpywi andblH ana ecKkepmyci3 Kypbiifbl cunammamanapbiH
e32epmyae KyKbibl 60n1adbl

KypbinfFbiHbIH XYMBbIC yaKbimbl — 3 Kbl

FapaHTUANbIK MiHAETTINIr
FapaHTVANbIK kaFaanfarbl kapanbin kaTkaH Gernwektep aunep-
[leH Tek caTbin anblHFaH agamfa faHa Gepineni. Ocbl rapaHTUsNbIK
MiHZETTINIrHAer WwafbiMaanfaH xafaanaa TenereH Yek Hemece KeW-
TaHLMAChIH KBPCETYi KaxXeT.

EAL

YKPAIHCbKA

YAMHUK VT - 7000 SR
MpucTpili NpU3HaYeHnii Ans KUn'aTiHHa BOAW.

onuc

. Kopnyc

. Cityactuin dinstp

. Kpuwka

. Knasiwa BigkpuTTS KPULLIKA

Pyuka

. Wkana pisHsi BOAM

. Knagiwa BMVKaHHS/BUMKHEHHS

. MigcraBka

. Micue HamoTyBaHHA MepPeXeBOro LHypa

©CEONOUITAWN =

YBara!

Jins [OAATKOBOMO 3aXMCTY B TAHLIO3i XUBAEHHS AOLINBHO BCTAHOBUTY
NPUCTPIN 3axmMcHOro BigknoyeHHs (M3B) 3 HOMiHaNbHUM CTpymMOM
cnpauboByBaHHsi, WO He nepesuilye 30 MA, ans ycraHosku 3B
3BEpHITbCH [0 daxiBLs.

3AX04U BE3MNEKU

Mepep, noyaTkoM ekcnnyarawji enekTponpunagy yBaxHo npoyutainte

Le KepiBHULTBO 3 ekcrityatauji i 36epexiTb oro Ans BUKOPUCTaHHS

SIK [IOBIAKOBWIA MaTepian.

BukopucToByiiTe NpucTpiii Nvle no Moro NPSMOMY MPU3HAYEHHIO,

AK BUKIA[AEHO B LbOMY KepiBHULTBI. HenpasuibHe MOBOAXEHHS 3

NPUCTPOEM MOXE NPUBECTUN A0 NOro NOAOMKWU, CIPUYNHEHHS LLKOAW

KOpUCTyBayeBi ab0 0ro MaiiHy.

MepekoHaiTecs, Wo poboya Hanpyra vyanHvka Bianosigae Hanpysi

eNeKTPUYHOI Mepexi.

MepexeBuii LUHYp 3a6e3neydeHnii «eBPO BUIIKOIO»; BKloYaliTe ii B

PO3€eTKY, WO MA€ HAAINHWIA KOHTAKT 3a3EMIIEHHS.

LLL06 YHUKHYTW PU3KKY BUHWKHEHHS MOXeXi He BUKOPWCTOBYWTE

nepexifHVKy Npu NiAKIYEHHI YaH1Ka [0 eNeKTPUYHOI PO3ETKM.

He BMKOpPUCTOBYITE HalHWK y BaHHUX KimHaTax. He kopucTyiiTte-

cS YaliHMKOM Nobnmay 6aceiHiB abo iHWNX EMKOCTEN, HaMoBHe-

HUX BOLOIO0.

He BuKopucToByiiTe YaiiHuK y 6e3nocepenHiii 6nM3bKoCTi Bif, Axe-

pen Tenna abo BiAKPUTOro Noaym’s.

3a60pOHSAETLCS BUKOPUCTOBYBATM YaiHUK M03a NPUMILLLEHHAMMU.

He 3anuwwaiite BKIIOYEHUI YaliHWK 6e3 Harnaay.

BrikopncTOBYIiTE YaliHWK Ha PIBHIiA i CTIilKiA NOBEPXHI, HE CTaBTe

YaliHWK Ha Kpai cTony.

Mepepn BKIIOYEHHAM NePEKOHANTECS, L0 YaHUK BCTAHOBMIEHUI Ha

niacTaBui 6e3 nepekocis.

BunkopucToByiiTe Tiflbky NiACTaBKY, LLO BXOAUTL B KOMIMIEKT NoCTa-

YaHHSA.

* He ponyckaiiTe, Wwo6 enekTpuyHUiA LUHYP 3BUCaB 3i cTofnly, a

TakoX Harnspaire, Wo6 LHYP HE TOPKABCS rapsiux rnoBepXOHb

Ta roCTpUX KPOMOK MebiB. [JOBXUHY MEPEXEBOrO LUHYPa MOXHA

perynioBatu, 3aKpinuBLLK Oro Ha MiCLLe HAMOTYBaHHS LLHYpa.

He GepiTbCcst MOKPUMYM pykamu 3a MepexeBuii LWHyp abo 3a BUSIKY

MepexeBoro LWHypa.

He BmuiKaiiTe yaitHuk 6e3 Boau.

He HanvBaiiTe Boay B YaiHUK, LLO CTOITb Ha MiACTaBLy.

MepLu HiX BIAKPUTN KPULLIKY, 3HIMITb YalHWK 3 MiACTaBKU.

BVIKOPWCTOBYITE HaHWK TiflbkW ANA KAN'ATIHHA BOAMW, 3a00POHS-

eTbes nigirpisaty abo knn’atutn 6yab-aKi iHWI PiaVHA.

Harnsipaiite 3a Tvm, Wo6 piBeHb BOAW B YaiiHWKY OyB He Huue

MiHiManbHoi nosHayku «0,5L/MIN» i He BuLEe MakcyManbHOI

noaHauku «1,7L/MAX». AkLLo piBeHb Boay Byae BULLE MaKCUManb-

HOI BIAMITKM, KMNNSHa BOJA MOXE BUMIECHYTUCS 3 HalHUKa.

LLo6 YHVUKHYTV OTPUMaHHS OMiKy rapsiyvm NapoM He HaxunanuTecs

Haj, HOCVIKOM MPaLoioYoro YarHuKa.

He BukopucToByiiTe YaiiHuK 6e3 ¢inbTpa abo 3 HeLwiNbHO 3aKpu-

TOIO KPULUKOIO.

3a60POHSAETLCS BIAKPUBATU KPULLKY YaliHUKA Mifg, Yac KWM'STiHHS

BOAW.

He Topkaiitecs [0 rapsyvx NOBEPXOHb YaiHvKa, GepiTbCs Tinbkn

3a pyuKy.

BynbTe 06epeskHi Mpuy nepeHeceHHi YaiiHyka, HaroBHEHOTO OKPOMOM.

3a60POHAETLCS 3HIMATW YaMHVKIK 3 NiACTaBKU. [epLu HiXX 3HATY Yait-

HVIK, BUMKHITb Oro, NepesiBLUM KNaBilly BMUKAHHS/BUMUKAHHS Y

BEPXHE MOJIOXEHHS, & MOTIM 3HIMITb YalHKK 3 NiACTaBKN.

BumMukaiiTe npucTpiin 3 enekTpoMepexi nepes YneHHsam abo y

BUMAAKY, SKLLO BU YAaNHUKOM HE KOPUCTYETECS.

LLL06 YHUKHYTU yAapy enekTPU4HUM CTPYMOM He 3aHyploiTe Yaii-

HWK i 10ro nigcTaBky y Bofy abo 6yab-aKi iHLWi pigvHu.

He knagitb YaiiHyK Ta NiacTaBKy B NOCYA0OMUIHY MaLLVHY.

He pnossonaiite aitam TOopKatMca KOpNycy npunagy i Mepexesoro

LUHYpa nig Yac poboTu.

JaHnii NpucTpiil He NPU3HAYEHWIn ONS BUKOPUCTAHHS AiTbMU

mosogLwe 8 pokis.

Llelt npucTpiii He NPU3HAYeHWI NS BUKOPUCTaHHS NIOAbMU (BKTIO-

yaloun piteit craple 8 pokiB) 3 Qi3VYHUMKU, HEPBOBUMMU, MCU-

XiYHUMU BioxuneHHaMn abo 6e3 LOCTaTHLOrO AOCBIAY i 3HaHb.

BunkopucTaHHs npunagy TakumMm ocobamMu MOXJIMBO, TiflbKU SIKLLO

BOHV 3HaX0AATLCS Mif, HarnsAo0M 0cobu, Lo Bignosiaae 3a ix 6e3-

neky, a Takox, SIKLLLO M Bynn AaHi BiANoBiaHi i 3po3ymini iHCTPyKLi

npo 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO i Ti HeGe3neku, siki MOXyTb

BUHVKATW NpY AOro HenpaBuIbHOMY KOPUCTYBaHHI.

3piicHioliTe Harnsg 3a AiTbMU, LWO6 He A0MYCTUTU BUKOPUCTAHHS

npwnaay B SKOCTI irpaLuku.

3 MipkyBaHb 6e3neku fiTeil He 3anuLainTe NONieTUNEHOBI NakeTw,

BUKOPWCTOBYBAHi B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsgy.

YBara! He possonsiite gitam rpati 3 NoMieTUIEHOBUMU akeTamm

abo nakyBasibHoto niskoto. He6esneka sayxm!

* BumMukaioum npucTpiit Bif, enekTpoMepexi, HiKonM He cMukante
3a MEPEeXeBUiA LLHYP, Bi3bMITbCS 32 MEPEXEBY BUIIKY i akypaTHO
BUTATHITB ii 3 pO3eTKu.

* He BMKOPWCTOBYITE NMPUCTPIA, SKLLO € MOLUKOAXKEHHS MEepPexHo-
ro WwHypa abo BUIKVM MEPEXHOro LWHYpa, SKLO YalHUK NpaLioe 3
nepe6osiMmn abo Micns nafiHHg NPUCTPOIO.

* He po3bupaiite npunag camocTiliHO, B pa3i BUSBNEHHS HECTPaB-
HOCTI, @ TakoX Micnsa Moro nafiHHa 3BEPHITLCS A0 HabMXK4oro
aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY.

¢ [NepeB03bTe NPUCTPI NULLE B 3aBOACHKIN YNaKOBLY.

* 306epiraiiTe NPUCTPIN Y MiCLAX, HEAOCTYNHUX ANs AiTel | nioaen 3
0OMEXEHMMU MOXIIMBOCTAMU.

MPUCTPIN  MPUSHAYEHUN  JINWIE 471 [TOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

Micnsa TpaHcnopTyBaHHs a6o 36epiraHHs NPUNaay NPy 3HMKEHIi
Temreparypi Heo6xigHO BUTPUMATH HOro npu KiMHaTHI Temne-
partypi He MeHLUe 1BOX rOAWH.

BuiiMiTh YaliHVMK 3 ynakoBku, Buganute OyAb-siki Haknemnku, Lo
3aBaxatoTb po6oTi NpUCTpoto. MepekoHaiitecs, LWo poboya Hanpy-
ra NpUCTPOIO BIAMNOBIAAE HAMNPY3i eneKTpomMepexi.

BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOTO LLHYPa B eIEKTPUYHY PO3ETKY.

[N HaNOBHEHHS YalHKKa BOLO0 3HIMITb 110ro 3 nincTasku (8), Bia-
KPUIATE KPULLIKY YaiHuKa (3), HaTUCHYBLUM Ha Knasily (4).
HanoBHiTb YaiiHMK BOAOI0 A0 MaKCUMMasbHOI MO3HAYkW Ha LiKani
piBHA BOAM (6), 3aKpuiiTe KPULLIKY, YCTAHOBITb YaliHUK Ha MigcTaB-
Ky (8). MepekoHanTecs, WO KpuULLKa YaiHuka (3) WwinbHo 3akpuTa.
YBIMKHITb YalHUK, BCTAHOBMBLUM KNaBiLly (7) Y HUXKHE NONOXEHHS,
npu UbOMY 3aCBITUTLCS IHAMKATOP, PO3TaLLOBAHWIA Y KnasiLwi (7).
Konn Bopa 3akunuTb, YaliHUK aBTOMATUYHO BUMKHETLCS, Mpu
LbOMY iHAMKaTOp roracHe. 3nuiATe BOAy i NOBTOPITL NpoLeaypy
KUN'ATIHHSA BoAM 2-3 pasu.

Mpumitkn:

* [lpy BUKOPUCTaHHI YaiiHUka nepekoHamTecs y TOMy, L0 KPULLKa
(3) winbHo 3akputa, a knasily (7) He 6/I0KyIOTb CTOPOHHI NMpesa-
MeTu, B iHLLOMY BUMNazAKy aBTOMaTuyHe BUMKHEHHS YaiiHuka byne
HEeMoXJmBe.

lNepen 3HATTAM 4aviHuka 3 niacTaBKu NepeKkoHauTeCs, Lo Yaii-
HUK BUMKHEHWI, TOOTO KknaBila (7) 3HaxXoAWTbCS Y BEPXHbOMY
O/I0XEHHI.

BUKOPUCTAHHS

Mpumitka: Ha 3sopotHomy Goui nigcraBku (8) € micue Ans Hamo-
TyBaHHs MepexeBoro LwHypa (9). Minbepits onTuManbHy [OBXUHY
MEPEXHOro LHYPA, YKNaBLUM LLHYP BiANOBIAHUM YUHOM.

* BcrasTe BUNKY MEPEXEBOTO LLHYPA B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.

Jns HanoBHEHHs YaliHvKka BOAOIO 3HIMIiTb 1Oro 3 niacraBku (8),
BiOKPWIATE KPULIKY YaiiHuka (3), HAaTUCHYBLUM Ha Knasiwy (4).
HanoBHiTb YaliHVK BOAOIO HE HVXYe MiHiManbHOI no3Hayku «0.5L/
MIN> i He BULLEe MakCMManbHOI No3Havkmn «1.7L/MAX», ans Bu3Ha-
YeHHS PiBHS BOAW BYKOPVCTOBYITE LwKany (6).

3akpuiite KpULKy (3), NOMICTITb HANOBHEHWI YaHWK Ha MiaCcTaB-
Ky (8).

BcTanoBuTe knailly (7) y HUXHE MONIOXEHHS, NPU LbOMY 3aro-
pPUTLCS iIHOMKATOP, PO3TALLOBAHWIA Y KNasiLi (7).

Konu Boaa 3akunuTb, Y4aiiHUK aBTOMATU4HO BiAKIOHNTLCS.

Bn moxeTe cami BigKno4UTV YalHUK, BCTAHOBMBLUW Knasily (7) y
BEPXHE MONOXKEHHS.

3HimMatloum yaliHuk 3 nigctaBku (8), nepekoHainTecs, WO BiH
BUMKHEHWIA.

Micna BioknoyeHHs yaiHuka noyekaiite 10-20 cekyHa, nicns 4yoro
0ro MOXHa BK/HOHATU A1 NOBTOPHOIO KUM'ATIHHA BOAW.

FAKLIO0 B BMNAZKOBO BKJIOHMAM YaiHUK 3 HEAOCTATHLOIO KiNbKICTIO
BOZM, CMPALLIOE aBTOMATUYHUIA TepMO3anobixXHUK, | YalHUK BiaKO-
yuTbes. Y UbOMy pasi 3HIMITb YaliHUK 3 MiacTaBku (8) painte oMy
OXOJIOHYTV NPOTAroM 5-10 XBUAWH, MOTIM 3aMOBHITb YaHUK BOZOIO i
BKJ/TIOYITb, Npunag, Oyae npawoBaT B HOPMasibHOMY PEXVIMI.
YBara! LL|o6 yHuKHY T OTPUMaHHS OMiKy rapsi4uM rapom He Haxu-
niTecs Haf HOCUKOM MPaLioYyoro YamHuka.

YULLEHHS TA pornsa

¢ [epen YMLLEHHAM BIOK/IIOYITE NPUCTPIN Big, Mepexi, 3nuiiTe Boay i
[aViTe YalnHUKY OXOSIOHYTH.

MpOTPIiTb 30BHILLHIO MNOBEPXHIO YaiHWKA BOIOrOI0 TKAHWMHOW abo
ryokoto. [N BuaaneHHs 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYMTE M’'Ki YMC-
TA4M 3acobu, He BUKOPUCTOBYWTE MeTaneBi LWiTkv i abpasuBHi
MUIOYi 3aCo0U.

He 3aHypioiiTe yaiHWK Ta NiacTaBky y Bogy abo Oyab-aiki iHLi
piavHn.

He knagitb YaiiHyK Ta NiacTaBky B NOCYA0OMUIHY MaLLVHY.

Mepep BUTAraHHsM GinbTpy (2) BigKMoUUTE YaNHKK, 3HIMITL 1Or0 3
nincrasku (8), 3nwmiiTe 3 HHOTO BOAY i AAVTE MPUCTPOIO OCTUTHYTU.
BuTarHite @inbtp (2), NOTArHYBLUM 3a BUCTYMNat4y 4acTuHy dinb-
TPY.

MpomwuiiTe GinbTp (2) i yCTAaHOBITb MOr0 Ha KONINLLIHE MiCLEe, CTeXTe
3a NPaBUNBHICTIO YCTaHOBKM inbTpa (2).

PerynapHo ounwainte ¢inbtp (2) YaiHuka Big, 3abpyaHeHb, ans
YuLeHHs GinbTpa (2) MOXHa BUKOPUCTOBYBATY HEBENINKY LLITKY.

BupaneHHs Hakuny

* Hakwvn, Wwo yTBOPIOETLCA BCEPEAVIHI YallHUKa, BMIMBAE HA CMAKOBI
AKOCTi BOAM, @ TakoX NMOpYLUYe Tenno06MiH Mixk BOLOIO | HarpiBasib-
HUM efleMEHTOM.

Jns BUOANeHHs Haku1ny HanoBHITb YaHUK A0 MAKCYMAJTbHOTO PiBHS
BOZIOI0 3 PO3BELEHNM B Hil CTONOBVM OLLTOM B npornopuji 2:1.
JloBeniTb piAvMHY A0 KWMMiHHA | 3anuwTe ii Ha HiY. BpaHui 3nuii-
Te PiAVHY, HamMOBHITb YalHWK BOAOK A0 MAaKCMMaNbHOMO PiBHS,
NpoKUN’ATITb Ta 31MIATE BOAY.

[na BupaneHHs Hakmny MOXHa BYUKOPUCTOBYBATY CreLiasibHi 3aC0-
61, NpU3HaYeHi Ana enekTPoYanHUKIB.

PerynsipHo o4vLanTe YanHuk Bif, Hakuny.

3BEPITAHHSA

* [lepLu HixX 3abpaTy YarHKK Ha TpyBane 36epiraHHs, BUMKHITb Yaii-
HVIK 3 eneKTpoMepexi, 3NninTe Body i AaiTe NPUCTPOIO OCTUMHYTU.
LLL06 YHUKHYTU YTBOPEHHS KOHA,EHCATY NPy TpMBaNomy 36epiraHHi,
YaliHWK Cnif, BUTEPTM AOCYXA.

MepeXHWii LWHYpP 3aKpiniTe y MiCLj HAMOTYBaHHS! LHYpa (9).
36epiraiiTe NpUCTPiii B CyXOMY MPOXON0AHOMY MiCLi, HepocTyn-
HOMY Onsi aiTen.

KOMMNEKT NOCTA4YAHHA
YariHmk — 1 wT.

MNigcTaska — 1WT.

IHCTpyKLUis — 1 WwT.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKU
EnextpoxwusneHHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxwuBaHa noTyxHicTb: 1850-2200 BT
MakcvmanbHwuii 06’em Boau: 1,7 n

BupobHuk 3anuiwae 3a cobolo npaBo 3MiHIOBATV XapakTepucTukn
npucTpoiB 6e3 nonepeaHbLoro rMoBigOMIEHHS

TepmiH cny6m npucTporo — 3 poku

FapaHTia

JoknaaHi yMoBW rapaHTii MOXHa OTpMaTu B aunepa, Lo Npoaas AaHy
anaparypy. [Npv npea’sBneHHi 6yab-aKoi NpeTeH3ii NPOTAroM TepMiHy
Aiji paHoi rapaHTii BapTo npen’siBUTY Yek abo KBUTaHLo MPO MOKYMKY.

Janwnii BUpIi6 Bignosigae BuMmoram Ao €n1eKTpOMarHiTHoi

C € CYMICHOCTI, Lo npes’sasasoTscs aupektusoo 2004/108/
EC Pagun €Bponu i podnopsaxeHHsm 2006/95/EC no
HU3bKOBOJILTHUX arnapartypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTtasnseT coboi OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NEPBbIe YeTbipe Lndpbl KOTOPoro 0603Ha4alT AaTty Npou3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To u3aenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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